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1 Preliminary remarks

Thank you for deciding to purchase our USB joystick JS-101 USB.

This is a device for IT equipment. It may only be used for private and not
industrial or commercial purposes. This product is not intended for use in
medical, life-saving or life-sustaining applications. Only connection cables which
correspond to this device in terms of safety, electromagnetic compatibility and
shielding quality and such external devices may be used in conjunction with the
unit. This device fulfils all relevant standards and guidelines with respect to CE
conformity. If the device is altered without the agreement of the manufacturer,
compliance with these standards and guidelines is no longer guaranteed. Use
only the accessories specified by the manufacturer. If you do not use the device
within the Federal Republic of Germany, you must observe the regional
regulations or laws of the country of use.

In order for you to utilise this device and all its options, we recommend that you
read the corresponding instructions in this manual thoroughly before using the
device for the first time, even if you are familiar with handling electronic devices.
Please pay particular attention to the chapter “Important safety information on
page 4. Store this manual in a safe location for future reference. If you sell or
transfer this device, please be sure to pass along these instructions as well.

2 Copyright

The contents of this manual may not be reproduced, copied or otherwise
duplicated in electronic, mechanical, magnetic, optical, chemical, manual, or any
other form without the permission of our company, nor may it be stored in a
search engine or translated into another language.
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3 Declaration

The descriptions and features in this manual only serve as general guidelines
and do not represent a guarantee. In order to offer you a product of the highest
quality, we reserve the right to make possible improvements or changes without
prior notification.

For all product descriptions and user instructions, the German version is the
ultimately valid reference in the event of possible deviations in other languages.
The USB joystick JS-101 USB corresponds to the basic requirements and
relevant regulations of the EMC Directive 2004/108/EC and the Low Voltage
Directive 2006/95/EC.

4 Manufacturer information

JNC Datum Tech GmbH
Benzstralle 33

71083 Herrenberg
Germany

More information can also be found at:
www.mysilvercrest.de
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6 Important safety information

Please read and strictly observe the following
instructions!

You are not permitted to disassemble, modify or repair the USB joystick.

If the USB joystick has been dropped or if the casing has been
damaged, do not continue to use it.

Do not give your USB joystick to children. Never let your children use
electrical devices without supervision. Children are not always able to
recognize potential hazards. Also keep the plastic packaging material out
of reach of children. There is a danger of suffocation.

The USB joystick and accompanying components may not be exposed
to dripping or sprayed water. Additionally, no objects or containers
containing liquids, such as vases or glasses, may be placed next to the
device.

Do not use the USB joystick in environments with high humidity, large
amounts of steam, smoke, or dust.

Do not leave the USB joystick in locations where the temperature can
rise dramatically (e.g. in direct sunshine). This could damage the
casing and interior parts.

Only place the USB joystick on stable surfaces. The USB joystick might
otherwise fall or topple, cause injuries or sustain damage. Do not drop the
USB joystick or bump it against anything and take great care when using
it.

Dispose of your device in compliance with the Directive 2002/96/EC. This
device should not be disposed of with household waste.
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7 Scope of delivery

1. USB joystick JS-101 USB 2. Driver CD

Not illustrated
3. User manual

Note:

Design and technical data are subject to change without
notice.
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8 Control elements

1-8 : Function buttons
9 : Throttle control
10 : 4-way trigger
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9 System requirements

- Pentium PC or higher

- USB port V1.1 or V2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Minimum 32MB and 64MB RAM recommended for Microsoft Windows
98 or ME

- Minimum 64MB and 128MB RAM recommended for Microsoft Windows
2000 or XP/Vista

- Minimum 32MB hard drive capacity

- CD-ROM drive

- Minimum Super VGA 256 colour monitor

Note:

If you are unable to play any games, check the minimum
requirements for the game.
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10 Installation

Note:

We recommend plugging in the USB cable only when the device is

turned off.

1) Plug the USB cable into a free USB port on your computer. A message will
appear stating that new hardware has been found.

2)  Insert the CD-ROM provided. Start the SETUP file and follow the
installation instructions on your screen.

[ USB FLYING STICK Installation

Willkommen beim Installations-
Assistenten fur USB FLYING STICK

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von
FLYING STICK begleiten

Es wwdmduhlenmdelsl llation alle ander:

ohne Neustart evseta! werden kiinne

abbrechen

use

Programme zu schieBen, damit hestmmt Syetomdatelen

Kiicken Sie auf Installeren, um die Installation zu starten.

=i

3)  After installation click on Start — Settings — Control Panel and select the
item “Game Controllers” here. A window will open in which you can select

the USB joystick and test whether it functions correctly.

Mit dieen Einstellungen kijnnen instalierte Gamecontoller

U'p konfiguriert werden.

Installierte Gamecontraller

Contioller Status

USE FLTING STICK.

Hinzuiigen. Enfemen | Eigenschaften |
Emweitert... | Problembehandiung.. |
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Click on Properties to test whether the USB is working correctly. Another
window will open.

amecontroller 21 xil
Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

| Test |m:uut|

If the Following images are changging with your action,it's working
cccccc .

i~ Control Panel

B

Y Axis Throttle Yiew Switch

[~ Button:

After the test, close the window by clicking OK.

Installation of your USB joystick is now complete and you can start using
the device.

Note:
Please note that the installation guidelines refer to the Windows XP

operating system. The instructions for Windows Vista (or other
versions) may differ somewhat.



(SilverCrest]

11 Technical data

General

Dimensions

Weight

Operating temperature
Permissible humidity for
operation

Storage temperature
Operating voltage
Operating current

Connections/control elements
USB connection

4-way trigger

Throttle control

8 function buttons

16x13.5x21cm (Lx W x H)
500 g

5°-35°C

20 % - 80 %

-10°-60° C

5V
150 mA

V1.1V2.0 compatible



12 Troubleshooting

[SilverCrest]

Problem

Possible reason

Suggested solution

The device doesn’'t work
flawlessly.

The driver has not been
installed properly

Please reinstall the
driver

The device was not
properly recognized by
the operating system

Pull out the USB plug
and insert it into the
USB port again
according to the
description in this
manual

The device is faulty

Please contact the
customer hotline (see
guarantee information)

The suction pads do not
stick to the surface

Uneven surface

Place the joystick on an
even and smooth
surface

No suction power

Slightly moisten the
suction pads
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13 Warranty information

This product has a guarantee period of three years after the purchase date. You
can find information about our guarantees and the processing of our guarantees
at www.mysilvercrest.de or call our hotline:

England: 0871 075 5300

Ireland: 1890 944 848
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1 Uvodni poznamka

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro na§ USB-Joystick JS-101 USB.

Jedna se o pfistroj informacni elektroniky. Smi byt vyuZivan pouze k soukromym
a ne k pramyslovym ¢i komerénim G&elim. Predkladany vyrobek neni
standardné ur€en pro pouziti v oblasti |ékafstvi, zachrany zivotd a udrZovani
Zivota. Smi byt pouzity pouze pfipojovaci kabely a externi pfistroje, které
pfedlozenému pfistroji odpovidaji z hlediska bezpecnosti, elektromagnetické
snesitelnosti a kvality stinéni. Tento pfistroj splfuje vSechny normy a smérnice
relevantni v souvislosti s CE prohlaSenim o shodé. Pfi zméné pfistroje
neodsouhlasené vyrobcem jiz neni zaruceno dodrzeni norem a smémic.
PouZivejte pouze pfisluSenstvi uvedené vyrobcem. Pouzivate-li pfistroj mimo
uzemi Spolkové republiky Némecko, musite dodrZovat pfedpisy popf. zakony
dané zemé.

Abyste mohli vyuzit vSech moznosti vaSeho pfistroje, doporuCujeme vam precist
si pfed prvnim pouZitim pfistroje odpovidajici instrukce uvedené v tomto
manualu, a to i v pfipadé, je-li zachazeni s elektronickymi pfistroji pro vas
béznou zalezitosti. Zvlasté dodrzujte pokyny kapitoly ,DuleZité bezpecnostni
pokyny“ na strané 16. Tento navod k obsluze peclivé uschovejte pro dalsi vyuziti
v budoucnu. Rozhodnete-li se tento pfistroj prodat nebo darovat, predejte spolu s
nim také tento manual.

2 Copyright

Bez souhlasu nasi spole¢nosti nesmi byt obsah tohoto manualu reprodukovan,
kopirovan anebo rozmnoZovan v jiné elektronické, mechanické, magnetické,
optické, chemické, manualni Ci jiné formé, ani byt uloZzen do jakéhokoli
vyhledavace nebo pfelozen do jiného jazyka.
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3 Vyjadreni

Popisky a vlastnosti v tomto navodu k obsluze slouZi jen jako vSeobecné odkazy
a nepfedstavuji Zadnou zaruku. Abychom vam byli schopni nabidnout produkt v
té nejvysSi kvalité, vyhrazujeme si pravo na vylepSeni ¢i zmény bez pfedchoziho
upozornéni.

Pro vSechny specifikace vyrobkd a navody k pouZziti slouzi v pfipadé moznych
odchylek v jinych jazycich jako platné znéni némecka verze.

USB-Joystick JS-101 USB odpovida zakladnim poZadavkim a pfisluSnym
pfedpisim smérnice EMC 2004/108/ES a také smérnici pro elektricka zafizeni
nizkého napéti 2006/95/ES.

4 Informace vyrobce

JNC Datum Tech GmbH
Benzstralle 33

71083 Herrenberg
Germany

Dal3i informace najdete na:
www.mysilvercrest.de
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6 Daulezité bezpecnostni pokyny

Nasledujici pokyny si prosim prectéte a striktné je
dodrzujte!

USB-Joystick nesmite rozebirat, pfedélavat nebo opravovat.

Dojde-li k padu USB-Joysticku nebo k poskozeni krytu, pristroj dale
neprovozuijte.

Vas USB-Joystick nesvéfujte do détskych rukou. Nikdy nenechavejte déti
obsluhovat elektrické pfistroje bez dozoru. Déti nedokazou vzdy rozpoznat
mozna nebezpeci. Z dosahu déti odstrarite i balici flie. Hrozi nebezpedi
uduSeni.

USB-Joystick a k nému patfici komponenty nesmi byt vystaveny
kapajici nebo strikajici vodé. Kromé toho nesmi byt vedle pfistroje
stavény prfedmeéty nebo nédoby naplnéné tekutinami jako napfiklad vazy
nebo sklenice.

Nepouzivejte USB-Joystick v prostfedi s vysokou vzdusnou vlhkosti,
velkym mnozstvim pary, koure nebo prachu.

Nenechavejte USB-Joystick lezet na mistech, na kterych muze dojit k
silnému nardstu teploty (napi. na pfimém slunci). Tim mize dojit k
poskozeni krytu a vnitfnich soucasti.

Pokladejte USB-Joystick pouze na stabilni podlozky. VV opacném pfipadé
muze USB-Joystick spadnout nebo se pfevrhnout a zpusobit tak poranéni
nebo se poskodit. Nenechte USB-Joystick spadnout nebo jakkoli narazit a
zachazejte s nim peclive.

Vas pristroj zlikvidujte v souladu s nafizenim 2002/96/EC. Tento pfistroj
nepatfi zejména do domaciho odpadu.
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7 Obsah dodavky

1. USB-Joystick JS-101 USB 2. CD nosi¢

Nezobrazeno
3. Navod k pouziti

Poznamka:

Zmény v designu a technickych udajich jsou vyhrazeny a
nevyzaduji oznameni.
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8 Ovladaci prvky

1-8 : Funkeni tlacitka
9 : Packa plynu
10 : 4 tlacitkovy
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9 Systémové predpoklady

- Pentium PC nebo vys$Si

- USB pfipojka V1.1 nebo V2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Minimalné 32MB a 64MB RAM doporuc¢eno pro MicrosoftWindows 98
nebo ME

- Minimalné 64MB a 128MB RAM doporuceno pro Microsoft Windows
2000 nebo XP/Vista

- Minimalni kapacita pevného disku 32MB

- Mechanika CD-ROM

- Minimalné Super VGA 256 barevni monitor

Poznamka:

Pokud se Vam nedafi hrat hry, zkontrolujte minimalni
pozadavky hry.
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10

20

Instalace

Poznamka:

Doporu¢ujeme zapojovat kabel USB pouze ve vypnutém stavu.

ZastrCte kabel USB do volné USB zdifky VaSeho pocitace. Objevi se
hlaseni, ze byl nalezen novy hardware.
VloZte spole¢né dodavané CD. Spustte soubor SETUP a postupujte dle

instalaCnich pokyn( na VVaSem monitoru.
SRTE

Willkommen beim Installations-
Assistenten fir USB FLYING STICK

ssssss ent wird Sie durch die Installation von USB
FLV]NGSHO( begleiten.

Es wird empfoblen vor der Instalstion alle ander
Programme 2u schiefien, dax mwnestmmt o Systendatelen
ohne Neustart ersatat werden kbnne

Klicken Sie suf Instalieren, um die Installation 2u starten,

b

Po provedené instalaci kliknéte na Start — Nastaveni — Ovladaci panely —
Tiskarny a jiny hardware a tam vyberte bod ,Herni zafizeni*. Otevfe se
okno, ve kterém vyberete USB-Joystick a muzete zkontrolovat, zda
spravné funguije.

Mit digsen Einstellungen kinnen installierts Gamecontroller

l,-p kanfiguriert werden.

Installierte Gan

Eunlrul\er

Status

Hinzufiigen Entfanen | Eigenschafien |
Emweitert... | Problembehandiung.. |




4)

5)
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Kliknéte na Vlastnosti pro kontrolu, zda USB-Joystick spravné funguije.
Otevie se dalsi okno.

A 20 il

Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

Test | about |

If the following images are changging with your action,it's working
carrectly.

r~ Control Panel

B

WY Axis Thrattle Yigw Switch

~ Buttons

‘ Device Connected.,

ok | abbrechen | Gberehien |

Po provedené kontrole okno zaviete potvrzenim OK.

Instalace vaseho USB-Joysticku je timto ukonéena a muzete jej pouzivat.
Poznamka:

Zohlednéte, ze pokyny pro instalaci se vztahuji na operaéni systém
Windows XP. Pod Windows Vista (nebo jinymi verzemi) mohou byt jiné

nebo odlisné.

21
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11 Technicka data

Vseobecné

Rozméry

Hmotnost

Provozni teplota

Pfipustna vzdusna vihkost pro provoz
Teplota skladovani

Provozni napéti

Provozni proud

Pfipojeni / ovladaci prvky
USB pfipojka

4 tlacitkovy

Packa plynu (Throttle)

8 funkénich tlaitek

22

16x13.5x21ecm (DxSx V)
500 g

5°-35°C

20 % - 80 %

-10°-60°C

5V

150 mA

V1.1/V2.0 kompatibilni
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Problém

Mozna pricina

Navrh reSeni

Pristroj nefunguje
bezchybné

Ovladaé neni radné
nainstalovan

Prosim, nainstalujte
ovladag znova

Pfistroj nebyl fadné
rozpoznan operacnim
systémem

Vytahnéte zastrcku USB

a zastrcte ji dle popisu
tohoto navodu opét do
zdirky USB

Pristroj je vadny

Obratte se, prosim, na
zakaznickou linku (viz
informace o0 zaruce)

Pfisavky nedrzi na
podloZce

Nerovny povrch

Joystick postavte na

rovny a hladky podklad.

Z4dna saci sila

Prisavky lehce
navihéete

23
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13 Informace o zaruce

Tento vyrobek podiéha zaruce po dobu 3 let od data zakoupeni. Informace o
poskytovani nasi zaruky a uplatfiovani naroku ze zaruky najdete na
www.mysilvercrest.de nebo zavolejte nasi linku: 800 14 28 43

24



[SilverCrest]

1 Uvodne napomene

Veliko hvala $to ste se odlucili za na§ USB joystick JS-101 USB.

Ovo je uredaj informacijske elektronike. Smije se koristiti samo u privatne, a ne u
industrijske i komercijalne svrhe. Ovaj proizvod nije standardno predviden u
medicinske svrhe, za spaSavanje zivota ili za odrzavanje na Zivotu. Smiju se
koristiti samo prikljucni kabel i vanjski uredaji koji sigurnosno-tehnicki i po pitanju
elektromagnetske podnosljivosti i kvalitete zakriljenja odgovaraju ovom uredaju.
Ovaj uredaj ispunjava sve standarde i smjernice vezano uz europsku sukladnost
CE. Pri promjeni uredaja koja nije dogovorena s proizvodacem, viSe se ne jamci
postivanje tih standarda i smjernica. Koristite samo pribor kojeg je naveo
proizvodaC. Ukoliko uredaj ne koristite unutar Savezne Republike Njemacke,
trebate obratiti paznju na propise zemlje, odnosno zakone zemlje u kojoj se on
koristi.

Kako biste mogli koristiti uredaj sa svim njegovim moguénostima, preporu¢amo
Vam da prije prve uporabe uredaja temeljito procitate odgovarajuce upute iz
ovog priruénika, Cak i ako znate rukovati elektronskim uredajima. Posebno
obratite paznju na poglavlje ,Vazne sigurnosne napomene® na strani 28. PaZljivo
¢uvajte ovaj priru¢nik kao buducu referencu. Ako uredaj prodajete ili poklanjate,
obavezno predajte i ovaj Prirucnik.

2 Copyright

Sadrzaj ovog prirucnika ne smije se reproducirati, kopirati ili na drugi nacin
umnozavati u elektronskom, mehanickom, magnetskom, optickom, kemijskom,
ruénom ili bilo kojem drugom obliku niti pohraniti u nekom pretrazivacu ili prevesti
na neki drugi jezik bez dopustenja naSeg poduzeca.

25
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3 lzjava

Opisi i karakteristike u ovom Priru¢niku sluze samo kao ope upute i ne
predstavljaju jamstvo. Da bismo Vam mogli ponuditi proizvod najvise kvalitete,
zadrzavamo pravo na eventualna poboljSanja ili promjene bez prethodne najave.
Kod svih opisa proizvoda i uputa o uporabi, njemacka verzija je zadnje
mjerodavna referenca kod mogucih odstupanja.

USB joystick JS-101 USB odgovara osnovnim zahtjevima i relevantnim
propisima EMV Smijernice 2004/108/EZ kao i Smijernici o niskom naponu
2006/95/EZ.

4 Podaci o proizvodacu

JNC Datum Tech GmbH
Benzstralte 33

71083 Herrenberg
Njemacka

Dodatne informacije naci ¢ete na:
www.mysilvercrest.de

26
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6 Vazne sigurnosne napomene

Molimo Vas da proditate i obratite paznju na sljedece
napomene!

USB joystick ne smijete rastavljati, mijenjati ili popravljati.
Ako Vam USB joystick padne na pod ili se osteti kuciste, nemojte ga
dalje upotrebljavati.

Nemojte davati svoj USB joystick u ruke djeci. Djecu nikada ne ostavljajte
bez nadzora kada koriste elektricne uredaje. Djeca nisu u stanju uvijek
dobro prepoznati moguée opasnosti. | ambalazne folije drzite izvan
dohvata djece. Postoji, naime, opasnost od gusenja.

USB joystick i pripadajuée komponente ne smiju do¢i u dodir s
kapljicama vode niti biti poprskani vodom. Osim toga, na njega se ne
smiju stavljati predmeti ili spremnici ispunjeni tekuc¢inom kao Sto su na
primjer vaze ili Case.

Nemojte koristiti USB joystick u okolinama s velikom vlagom zraka,
mnogo pare, dima ili prasine.

Ne ostavljajte USB joystick na mjestima na kojima se temperatura moze
jako povecati (npr. direktna izlozenost sunéevim zrakama). Time se
moze ostetiti kuciste i unutarnji dijelovi.

Odlazite USB joystick samo na stabilne podloge. U suprotnom slucaju
USB joystick moze pasti ili se prevrnuti i uzrokovati ozljede ili se ostetiti.
Nemojte dozvoliti da USB joystick padne ili udari u nesto i pazljivo rukujte
njime.

Zbrinite Vas uredaj u skladu s Propisom 2002/96/EZ. Uredaj nemojte ni u
kom slu€aju baciti u kuéno smece.

28
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7 Sadrzaj isporuke

1. USB joystick JS-101 USB 2. Driver CD

Nije prikazano
3. Upute za rukovanje

Napomena:

Zadrzavamo pravo promjene dizajna i tehnickih podataka bez
prethodne najave.

29
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8 Elementi za rukovanje

1-8 : funkcijske tipke
9 : polugica za ubrzanje
10 : 4-smjerni okida¢

30
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9 Karakteristike operativnog sustava

- Pentium PC ili vise

- USB priklju¢ak V1.1ili V2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Preporu¢a se minimalno 32MB i 64MB RAM za Microsoft Windows 98 ili
ME

- Za Microsoft Windows 2000 ili XP/Vista preporu¢a se minimalno 64MB i
128MB RAM-a.

- Minimalno kapacitet tvrdog diska od 32MB

- CD-ROM pogon

- Minimalno Super VGA 256 monitor u boji

Napomena:

Kada ne moZete igrati igrici, provjerite najmanje zahtjeve igre.

31
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10 Instalacija
Napomena:

Preporu¢amo da USB kabel prikljuCujete samo u iskljucenom
stanju.

1) Umetnite USB kabel u slobodan USB priklju¢ak na svom racunalu.
Pojavljuje se poruka da je pronaden novi hardver.
2) Umetnite isporuceni CD-ROM. Pokrenite SETUP datoteku i slijedite

instalacijske upute na svom ekranu.
S

Willkommen beim Installations-
Assistenten fur USB FLYING STICK

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von USE
FLYING STICK begleiten

E wird empfohlen vor der Installation alle an
Programme zu schieBen, da mnestmmt o Systamdateien
chre Neustar ersetz werden ki

Klicken Sie auf Installeren, um die Installation zu starten,

stbrechen

3) Nakon instalacije, kliknite na start - settings - system management i tamo
izaberite tocku "Gamecontroller" (igra¢i kontroler). Otvara se prozor u kojem

moZzete izabrati USB joystick i provjeriti da li ispravno radi.

Mit diesen Einstellungen kiinnen installierte Gamecontiollsr
L,P konfiguriert werden.

Instalierte G amecontrollsr

Contraller Status
LISE FLYING STICK 0k

Hinzufiigen... Entfernen | Eigenschaften |
Ersiler | Problembehanglung.. |

32
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4) Kliknite na karakteristike kako bi provjerili da li USB joystick ispravno radi.
Otvara se drugi prozor.

|Gqmecontroller 21 xl
Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

et | abou |

I the Following images are changging with your action,it's working
correctly,

i~ Contral Panel

B

IV Axis Thrattle Wit Swikch

[~ Button:

| Device Connected.

ok | abbrechen | ibereimen |

5) Nakon provjere zatvorite prozor potvrdom OK.

Instalacija VaSeg USB joysticka je sada zavrSena i moZete koristiti ureda;.

Napomena:

Obratite paznju na to da se instalacijske upute odnose na operativni
sustav Windows XP. Pod Windows Vista (ili drugim verzijama) one se
mogu razlikovati ili odstupati.
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11 Tehnicki podaci

Opéenito

Dimenzije

TeZina

Radna temperatura
Dozvoljena vlaga zraka za rad
Temperatura skladistenja
Radni napon

Radna struja

Priklju€ci/elementi za rukovanje
USB prikljuak

4-smjerni okida¢

Polugica za ubrzanje (regulator)

8 funkcijskih gumba

34

16x13,5x21cm (DxSxV)
500 g

5°-35°C

20 % - 80 %

-10°-60° C

5V

150 mA

Kompatibilan s V1.1/V2.0



12 RjeSavanje problema

[SilverCrest]

Problem

Moguci uzrok

Prijedlog rjeSenja

Uredaj ne radi
besprijekorno

Driver nije propisno
instaliran

Molimo Vas da ponovo
instalirate driver

Operativni sustav nije
propisno prepoznao
ureda;

Izvucite USB utikad i
ponovo ga utaknite u
USB priklju¢ak prema
opisu u ovom Priruc¢niku

Uredaj je neispravan

Obratite se hotline za
pitanja kupaca
(pogledajte informaciju
jamstva)

Vakuumske sisaljke se
ne drZe na povrsini

Neravna povrsina

Stavite joystick na ravnu
i glatku povrSinu

Nema usisne snage

Lagano navlazite
vakuumske sisaljke
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13 Informacija o jamstvu

Ovaj proizvod ima jamstveni rok od 3 godine od datuma kupnje. Informacije o
naSem jamstvu i tijeku jamstva moZete pronaci na stranicama
www.mysilvercrest.de ili nazovite nasu servisnu sluzbu: 0800 222 823
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1 Elbzetes megjegyzések

K6szonjuk szépen, hogy a JS-101 USB joystickunkat valasztotta.

Ez egy szamitastechnikai eszkoz. Csakis magancélu hasznalatra terveztiik, ipari
vagy kereskedelmi célokra nem hasznalhatd. A termék alapkivitelben nem
hasznalhaté orvosi, életmentéssel vagy életvédelemmel kapcsolatos
alkalmazasokhoz. Csak olyan csatlakozokabelt és kulsé eszkozoket szabad
hasznélni, amelyek biztonsagtechnikailag, valamint  elektromagneses
kompatibilitas és arnyékolas szempontjabdl is megfelelnek ennek a késziiléknek.
Ez az eszkoz minden CE-megfeleléséggel kapcsolatos szabvanynak és
iranyelvnek eleget tesz. Ha az eszk6zon a gyartbval nem egyeztetett
valtoztatdsokat hajtanak végre, nem tudjuk tObbé garantélni az ezen
szabvanyoknak és iranyelveknek valdo megfeleléséget. Csakis a gyartd altal
megadott tartozékokat hasznélja. Ha az eszkdzt nem a Német Szdvetségi
Koztarsasagon belil hasznélja, vegye figyelembe az adott orszagban érvényes
rendeleteket és torvényeket.

Javasoljuk, hogy els6 hasznalatba vétel elétt alaposan olvassa el ezen kézikonyv
vonatkozd utasitasait, hogy készilékének minden képességeét ki tudja hasznaini,
még akkor is, ha van gyakorlata elektronikus berendezések kezelésében.
Kilénosen vegye figyelembe a(z) ,Fontos biztonsagi tudnivalok® fejezetben
leirtakat, a(z) 40 oldalon. Gondosan 6rizze meg ezt a kézikonyvet, késbbb
sziksége lehet ra! Ha a készilléket eladja vagy odaadja valakinek, feltétlendl
mellékelje ezt az utmutatdt is.

2 Szerzdi jog

Engedélyink nélkul jelen kézikonyv tartalma nem sokszorosithatd, masolhat6
mas elektronikus, mechanikus, magneses, optikai, kémiai, manualis vagy egyéb
eljarassal sem, valamint keresékben sem szabad elhelyezni és mas nyelvre sem
fordithato le.
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3 Nyilatkozat

Az ezen kézikbnyvben kozolt leirdsok és tulajdonsagok csak altalanos
utmutatasul szolgalnak, garancialis igény nem érvényesitheté ezekkel szemben.
A maximalis termékminGsé garantalasa érdekében fenntartjuk a jogot arra, hogy
esetleges javitasokat vagy valtoztatasokat elézetes bejelentés nélkil végezziink
el.

Minden termékleirasra és hasznélati Utmutatdra érvényes, hogy esetleges nyelvi-
forditasi eltérések esetén a német valtozatot kell hivatalos referenciaként
hasznalni.

A JS-101 USB joystick megfelel a 2004/108/EK elektromagneses kompatibilitasi
iranyelv, valamint a 2006/95/EK kisfeszliltségli iranyelv  alapvetd
kévetelményeinek és vonatkozo eldirasainak.

4 Gyartoi informaciok
JNC Datum Tech GmbH
Benzstrale 33

71083 Herrenberg
Germany

Tovabbi informaciok:
www.mysilvercrest.de
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6 Fontos biztonsagi tudnivalok

Gondosan olvassa el és tartsa be a kovetkezo
tudnivalokat!

Az USB joystickot ne szedje szét, ne médositsa vagy javitsa.

Ne hasznalja tovabb az USB joystickot, ha leesett vagy a haza
megsériilt.

Ne adja gyerekek kezébe az USB joystickot. Ne hagyja felugyelet nélkil a
gyerekeket, ha elektromos késziléket hasznélnak. A gyerekek nem
mindig ismerik fel helyesen az esetleges vészhelyzetet. Tartsa tavol a
gyerekektdl a csomagoldanyagokat is. Fennall a fulladés veszélye.

Az USB joystickot és tartozékaikat tilos csepegé vagy freccsend viznek
kitenni. Ne allitson ezen kivil folyadékkal teli targyakat, palackokat, pl.
vazat vagy poharat az eszk6z mellé.

Magas para-, goz-, fiist- vagy portartalmu helyiségekben ne hasznalja az
USB joystickot.
Ne hagyja az USB joystickot olyan helyeken, ahol a hdmérséklet erésen

emelkedhet (pl. kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen). Ezaltal
ugyanis a késziilék haza és belsé részegységei megrongalédhatnak.

Az USB joystickot csak stabil felliletekre helyezze ra. Kulonben az USB
joystick leeshet, billeghet, sériléseket okozhat vagy megrongalodhat. Ne
dobja le az USB joystickot, ne Utdgesse semminek, vigyazzon ra.

Késziilékét a 2002/96/EK rendelet szerint artalmatlanitsa. Ne dobja ki a
készuléket haztartasi hulladék kozé.
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7 Szallitasi terjedelem

g,
""‘}

1. JS-101 USB joystick 2. Meghajté CD

Nincs a képen
3. Hasznalati atmutaté

Megjegyzés:

Elézetes bejelentés nélkil fenntartjuk a jogot a formai vagy
miszaki paraméterek valtoztatasara.
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8 Kezeloszervek

1-8 : Funkcidégombok
9 . Gazkar
10 : 4 utas tlizgomb
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9 Rendszerkovetelmények

- Pentium PC vagy jobb

- 1.1 vagy 2.0 USB aljzat

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Minimum 32 MB tarhely és 64 MB RAM ajanlott Microsoft Windows 98
vagy ME esetén

- Minimum 64 MB tarhely és 128 MB RAM ajanlott Microsoft Windows
2000 vagy XP/Vista esetén

- Minimum 32 MB merevlemez kapacitas

- CD-ROM meghaijtd

- Legalabb Super VGA 256 szines monitor

Megjegyzés:

Ha nem tud jatszani, ellenérizze a jaték minimalis
rendszerkovetelményeit.
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10 Telepités
Megjegyzés:

Azt agjanljuk, hogy az USB kabelt csakis kikapcsolt allapotban

csatlakoztassa.

1) lllessze be az USB kabelt a sz&mitogépének egy szabad USB aljzataba.
Ekkor megjelenik egy Uzenet, hogy a rendszer Uj hardvert talalt.
Helyezze be a mellékelt CD-ROM-ot. Inditsa el a SETUP &llomanyt és

2)

kévesse a képerny6n megjelend telepitési utmutatét.

ahie

[ USB FLYING STICK Installation

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von
FLYING STICK begleiten

=i

Willkommen beim Installations-
Assistenten fur USB FLYING STICK

use

ok
8 Naustart ersetat were de

Kiicken Sie auf Installeren, um die Installation zu starten.

abbrechen

3) Telepités utan kattintson a Start menii — Beallitasok — Vezérlépult
utvonalon és valassza ki a ,Jatékvezerldk* pontot. Megnyilik egy ablak,
USB joystickot és ellendrizheti, hogy

amelyben kivalaszthatja az
megfeleléen miikodik-e.

Gamecontroller 2 x|
Mit digsen Einstellungen kihnen installierte Gamecontroller
L,} konfiguriert werden.
Installierte Gamecontraller
Contraller

USE FLTING

STICK.

Hinzufiigen...

Status

Enfemen | Eigenschaften |

Emweitert... | Problembehandiung.. |
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4) Kattintson a "Tulajdonsagok"-ra, ahol ellendrizheti, hogy az USB joystick
megfelelden miikddik-e. Ekkor egy Ujabb ablak jelenik meg.

21 xil

X

Y Axis Throttle Yiew Switch

[~ Button:

| Device Cannected.

ok | abbrechen | iberchien |

5) Ellenérzés utan az OK gombbal val6 nyugtazassal zérja be az ablakot.

Ezennel befejez0dott az USB joystick telepitése, elkezdheti a készllék
hasznalatat.

Megjegyzés:

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a telepitési Utmutato Windows XP
operacios rendszerre vonatkozik. Windows Vista (és mas verziok) alatt
a folyamat a fentiektdl eltérhet.
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11 Miszaki adatok

Altalanos adatok

Méretek 16 x 13,5x 21 cm (H x SZ x M)
Suly 500 g

Uzemi hémérséklet 5°-35°C

Megengedett Uzemi paratartalom 20 % - 80 %

Tarolasi hémérséklet -10°-60° C

Uzemi fesziiltség 5V

Aramfelvétel 150 mA

Csatlakozok/kezel6szervek

USB csatlakoz6 USB 1.1/2.0 kompatibilis
4 utas tlizgomb

Gazkar

8 funkciégomb
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12 Problémak kezelése
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Probléma Lehetséges ok Problémak és
megoldasok
A meghajtoprogram Telepitse ujbol a
telepitése nem meghajtoprogramot

A készulék nem
mukodik tokéletesen

el6irasszer(

Nem ismeri fel rendesen
az operacios rendszer a
késziléket

Huzza ki az USB
csatlakozdt, majd jelen
kézikonyv leirasa szerint
dugja vissza egy USB
aljzatba.

A készlilék hibas

Kérjlk, forduljon az
ugyfélszolgalatunkhoz
(lasd: garancialis
informacidk)

A tapaddkorongok nem

tapadnak a felllethez — Tellefre
A joystick egyaltalan Enyhén nedvesitse be a
nem tapad oda tapadokorongokat

Egyenetlen a felllet

Allitsa a joystickot
egyenletes, sima
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13 Garancia informacio

A termék garancidlis ideje a vasarlas napjatdl szamitva 3 év Latogasson el a
www.mysilvercrest.de honlapunkra, ha tajékozddni kivdn a garancialis
feltételekrdl és a garancia lebonyolitasardl, vagy hivja fel ugyfélszolgalatunkat:
06800 133 97
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1 Uwagi wstepne

Dziekujemy za wybér naszego dzojstika USB JS-101 USB.

Jest to urzadzenie nalezace do kategorii elektroniki informatycznej. Moze ono
by¢ stosowane wytacznie do uzytku prywatnego; wykorzystanie w
zastosowaniach przemystowych i komercyjnych jest zabronione. Niniejszy
produkt co do zasady nie jest przeznaczony do wykorzystania w zastosowaniach
zwigzanych z medycyng, w ratownictwie medycznym i w systemach
podtrzymywania zycia. Wolno stosowac tylko takie przewody potaczeniowe i
urzadzenia zewnetrzne, ktére sg odpowiednie dla niniejszego urzadzenia z
punktu widzenia techniki bezpieczenstwa pracy, przepisow o zgodnosci
elektromagnetycznej i pod wzgledem jako$ci ekranowania. Niniejsze urzadzenie
spetnia wymagania wszystkich waznych norm i dyrektyw, zwigzanych ze
zgodnoscig CE. W przypadku nieuzgodnionych z producentem modyfikacii
urzadzenia nie mozna zagwarantowaC spetnienia wymagan tych norm i
dyrektyw. Nalezy stosowac tylko akcesoria zalecane przez producenta. Jezeli
urzadzenie jest uzywane poza terytorium Republiki Federalnej Niemiec, nalezy
przestrzegac przepisow krajowych lub przepisow kraju uzytkowania.

By méc w petni wykorzysta¢ mozliwo$ci urzadzenia, zalecamy zapoznanie sie
przed jego uruchomieniem z niniejszg instrukcjq obstugi, nawet jesli obstuga
urzadzen elektronicznych nie sprawia Ci probleméw. Przede wszystkim nalezy
przestrzegaC zalecen zawartych w rozdziale "Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa" na stronie 52. Niniejszg instrukcje nalezy starannie
przechowywa¢ do wykorzystania w przysztosci. W razie sprzedazy Ilub
przekazania urzadzenia nalezy koniecznie dotaczy¢ do niego niniejszg
instrukcje.

2 Copyright

Bez naszego zezwolenia nie wolno reprodukowac, kopiowa¢ ani powielaC w
jakikolwiek inny sposdb, elektronicznie, mechanicznie, na no$nikach
magnetycznych, optycznych, w sposob chemiczny lub reczny ani w jakikolwiek

.....

wyszukiwarkach internetowych ani ttumaczy¢ na inne jezyki.
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3 Objasnienie

Opisy i wiasciwosci w niniejszej instrukcji obstugi stanowig jedynie ogoine
wskazowki i nie stanowig gwarancji. Aby dostarczy¢ produkt najwyzszej jakosci,
zastrzegamy sobie prawo do zmian i ulepszen bez wcze$niejszego
powiadomienia.

W przypadku rozbieznosci w innych jezykach jezykiem decydujgcym dla opisow
produktu i instrukcji obstugi jest jezyk niemiecki.

Dzojstik USB JS-101 USB spetnia podstawowe wymagania i jest zgodny z
odnosnymi przepisami dyrektywy w sprawie zgodnosci elekiromagnetyczne;
2004/108/WE oraz dyrektywy w sprawie urzadzehn niskonapieciowych
2006/95/WE.

4 Informacje o producencie

JNC Datum Tech GmbH
Benzstrale 33

71083 Herrenberg
Niemcy

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej:

www.mysilvercrest.de
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6 Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przeczytaj i bezwzglednie przestrzegaj ponizszych
instrukcji! A
Nie wolno we wiasnym zakresie rozmontowywa¢, modyfikowaé
ani naprawia¢ dzojstika USB.
Gdy dzojstik upadnie lub obudowa ulegnie uszkodzeniu, nalezy
zaprzestac uzytkowania dzojstika.

Nie nalezy dawa¢ dzojstika USB dzieciom do zabawy. Nigdy nie nalezy
pozwalaC dzieciom uzywaé urzadzen elektrycznych bez nadzoru. Dzieci
nie zawsze mogq rozpozna¢ ewentualne zagrozenia. Folie z opakowan
nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia.

Dzojstika USB i jego komponentow nie wolno narazaé na dziatanie wody
kroplowej ani rozbryzgowej. Obok urzadzenia nie wolno tez ustawiaé
zadnych przedmiotow czy pojemnikdw wypetnionych wodg, jak np.
wazony czy szklanki.

Nie nalezy uzywa¢ dzojstika USB w warunkach wysokiej wilgotnosci
powietrza, wystepowania pary, zadymienia lub duzego zapylenia.

Dzojstika USB nie nalezy przechowywaé¢ w miejscach, w ktorych
temperatura moze silnie wzrosnaé¢ (np. na skutek bezposredniego
promieniowania stonecznego). Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
obudowy i elementéw wewnatrz dzojstika

Dzojstik USB nalezy umieszczaé¢ tylko na stabilnym podiozu. W
przeciwnym razie dzojstik moze przewrdci¢ sie lub upas¢, spowodowac
obrazenia lub ulec uszkodzeniu. Nie nalezy dopuszcza¢ do upadku
dzojstika ani naraza¢c go na uderzenia; nalezy obchodzi¢ sie¢ z nim
starannie.

Zuzyte urzadzenie nalezy usuwaé zgodnie z dyrektywa 2002/96/WE. W
szczegblnosci, urzadzenia nie wolno wyrzucaC facznie z odpadami
domowymi.
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7 Zakres dostawy

g,
""‘}

1. Dzojstik USB JS-101 USB 2. Plyta CD ze sterownikami

Bez rysunku
3. Instrukcja uzytkowania

Wskazowka:

Zastrzegamy sobie prawo zmiany wzornictwa i danych
technicznych bez wczes$niejszego uprzedzenia.

53



[SilverCrest]

8 Elementy obstugowe

1 - 8: przyciski funkcyjne
9: dzwignia gazu
10: przycisk Fire
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9 Wymagania systemowe

- Komputer PC z procesorem Pentium lub nowszym

- Ztacze USB wersja 1.1 lub 2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Minimum 32 MB i 64 MB pamigci RAM zalecane do Microsoft Windows
98 lub ME

- Minimum 64 MB i 128 MB RAM zalecane do Microsoft Windows 2000
lub XP/Vista

- Minimum 32 MB wolnego miejsca na twardym dysku

- Naped CD-ROM

- Co najmniej monitor Super VGA 256 koloréw

Wskazowka:

Jesli nie mozna gra¢ w Zzadne gry, nalezy sprawdzi¢
minimalne wymagania systemowe gier.
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10 Instalacja

Wskazowka:

Zalecamy podtaczanie przewodu USB w stanie wytgczonym.

1) Podtacz przewdd USB do wolnego ztacza USB komputera. Zostanie
wyswietlony komunikat o znalezieniu nowego sprzetu.
2) Wioz dostarczong ptyte do napedu CD-ROM. Uruchom plik SETUP i

postepuj zgodnie ze wskazdwkami wySwietlanymi na ekranie.
B

Willkommen beim Installations-
Assistenten fir USB FLYING STICK

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von USE
FLYING STICK begleiten,

E wird empfohlen vor der Installation alle anders
Programme 2u schiieBen, da m.rnestmmt o Systamdateien
b Noustar ersetzt werden kinm

Klicken Sie auf Installieren, um die Installation zu starten,

s

3) Po zakonczeniu instalacji kliknij Start - Panel sterowania i wybierz tam
"Kontrolery gier". Zostanie otwarte okno, w ktérym mozesz wybra¢
dzojstik i sprawdzi¢, czy dziata poprawnie.

Mit diesen Einstellungen kijnnen installierte Gamecontroller

g e

Installierte Gamecontrollsr

Caontroller Status

USE FLYING STICK

Hinzufiigen.. Entfernen | Eigenschaften |
Ersitet | Problembehandung.. |
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4) Kliknij Wtasciwosci, by sprawdzi¢, czy dzojstik USB dziata poprawnie.
Zostanie otwarte kolejne okno.

21 xil

Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

| Test |m:uut|

If the Following images are changging with your action,it's working
carrectly,

i~ Control Panel

B

Y Axis Throttle Yiew Switch

[~ Button:

| Device Cannected.

ok | abbrechen | iberchien |

5) Po sprawdzeniu zamknij okno, klikajac OK.

Instalacja dZojstika USB jest zakonczona i mozna teraz z niego
korzystac.

Wskazowka:

Nalezy pamietaC, Ze instrukcja instalacji odnosi si¢ do systemu
operacyjnego Windows XP. W systemie operacyjnym Windows Vista
(lub w innych wersjach) instalacja moze przebiegac inaczej.
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11 Dane techniczne

Uwagi ogéine

Wymiary 16 x 13,5 x 21 cm (dt. x szer. x wys.)
Masa 500 g

Temperatura pracy 5°-35°C

Dopuszczalna wilgotno$¢ podczas 20 % - 80 %

pracy

Temperatura przechowywania -10°C-60°C

Napiecie robocze 5V

Prad roboczy 150 mA

Zlacza | elementy obstugowe

Ztacze USB Kompatybilne z wersjami 1.1/ 2.0
przycisk Fire

Dzwignia gazu (przepustnica)

8 przyciskow funkcyjnych
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12 Rozwigzywanie probleméw
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Problem

Mozliwa przyczyna

Propozycja
rozwigzania

Urzadzenie nie dziata
poprawnie.

Sterownik nie jest
prawidtowo
zainstalowany.

Ponownie zainstaluj
sterownik.

Urzadzenie nie zostato
poprawnie rozpoznane
przez system

Wyjmij wtyk przewodu
USB z gniazda i podtacz
go ponownie, zgodnie z

operacyjny. opisem w niniejszej
instrukcii.

Urzadzenie jest Skontaktuj sie z infolinig

uszkodzone. dla klientow (patrz

Informacje o gwarancji).

Przyssawki nie trzymajg
sie powierzchni.

Nieréwna powierzchnia.

Ustaw dzojstik na
rownej i gtadkiej
powierzchni.

Przyssawki nie
trzymaja.

Lekko zwilz przyssawki.
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13 Informacje o gwarancji

Produkt ten jest objety trzyletniq gwarancjg od daty zakupu. Informacje o
warunkach gwarancji i realizacji uprawnien wynikajacych z gwarancji mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.mysilvercrest.de. Informacji udzielamy takze
na naszej infolinii pod numerami: 00800 49 11 487
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1 Uvodné poznamky

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre na§ USB-Joystick JS-101 USB.

Toto je pristroj informacnej elektroniky. Smie sa pouzivat len na sikromné a nie
na priemyselné i komercné ucely. Tento produkt nie je Standardne ureny na
pouzivanie v zdravotnictve, na zachranu alebo udrzanie Zivota. Smu sa pouzivat
len pripajacie kable a externé pristroje, ktoré z hladiska bezpecnosti a
elektromagnetickej kompatibility a kvality tienenia zodpovedaju tomuto pristroju.
Tento pristroj spifia vSetky normy a smernice, ktoré su relevantné v stvislosti so
zhodou CE. Pri zmene pristroja, ktora nebola odsuhlasena s vyrobcom, uz nie je
zaruCené dodrziavanie noriem a smernic. PouZivajte len prislusenstvo uvedené
vyrobcom. Ak pristroj nepouzivate v ramci Spolkovej republiky Nemecko, musite
dbat na predpisy resp. zakony krajiny, v ktorej pristroj pouzivate.

Aby ste Va$ pristroj mohli vyuzivat so vSetkymi jeho moznostami, odpori¢ame
Vam, aby ste si pred prvym pouzitim pristroja dbkladne precitali prislusné
pokyny tejto prirucky, i ked mate skusenosti so zaobchadzanim s elektronickymi
pristrojmi. Dbajte predovSetkym na kapitolu ,Délezité bezpecnostné pokyny” na
strane 64. Tuto prirucku si starostlivo uschovajte pre buducnost. Ked pristroj
predate alebo odovzdate dalej, dajte bezpodmienecne k dispozicii aj tento
navod.

2 Copyright

Bez povolenia nasho podniku sa obsah tejto prirucky nesmie reprodukovat,
kopirovat i inym sp6sobom v elektronickej, mechanickej, magnetickej, optickej,
chemickej, manualnej alebo akejkolvek inej forme rozmnoZovat, ani uloZit do
vyhladavaca alebo preloZit do iného jazyka.
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3 Vyhlasenie

Popisy a vlastnosti v tejto prirucke sliZia len ako vSeobecné upozornenia a nie
su Ziadnou zarukou. Aby sme Vam mohli ponuknut produkt najvysSej kvality,
vyhradzujeme si pravo na mozné zlepSenia ¢i zmeny bez predchadzajuceho
oznémenia.

Pre vSetky popisy vyrobku a pokyny k obsluhe sluzi pri moznych odchylkach v
inych jazykoch nemecka verzia ako definitivne platna verzia.

USB-Joystick JS-101 USB zodpoveda zakladnym poziadavkam a relevantnym
predpisom Smernice o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES ako aj
Smernici o nizkom napati 2006/95/ES.

4 Informacie vyrobcu

JNC Datum Tech GmbH
Benzstralle 33

71083 Herrenberg
Germany

DalSie informacie néjdete aj na:
www.mysilvercrest.de
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6 Dolezité bezpeénostné pokyny

Preditajte si prosim a striktne dodrziavajte nasledovné
pokyny!

USB joystick nesmiete rozobrat', upravovat' ani opravovat'.

Ak USB joystick spadol alebo sa poskodil kryt, uz ho dalej
neprevadzkujte.

Nedavajte Vas USB joystick do ruk detom. Nikdy nenechavajte deti bez
dozoru pouzivat elektrické zariadenia. Deti nie vzdy dokazu spoznat
mozné nebezpecCie. Ani obalové folie nedavajte do blizkosti deti. Hrozi
nebezpecie zadusenia.

USB joystick a prislusné komponenty nesmu byt' vystavené kvapkajucej
alebo striekajucej vode. Okrem toho sa vedla pristroja nesmu postavit
Ziadne kvapalinou naplnené predmety alebo nadoby ako napriklad vazy
alebo pohare.

Nepouzivajte USB joystick v prostredi s vysokou vihkostou vzduchu,
velkym mnozstvom pary, dymu ¢i prachu.

USB joystick nenechavajte lezat' na miestach, na ktorych méze teplota
vyrazne stipnut (napr. priame slneéné Zziarenie). Kryt a vnutorné
diely by sa tak mohli poskodit’.

Klad'te USB joystick len na stabilné podlozky. Inak moze USB joystick
spadnut alebo sa prevratit a spdsobit’ Uraz alebo sa poskodit. Zabrante
tomu, aby USB joystick spadol alebo niekde narazil a zaobchadzajte s nim
Setrne.

Pristroj zlikvidujte v stlade s nariadenim 2002/96/EC. Pristroj nepatri do
domového odpadu.
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7 Rozsah dodavky

1. USB joystick JS-101 USB 2. CD s ovladacmi

Nie je zobrazené
3. Navod na pouzitie

Poznamka:

Zmeny dizajnu a technickych Udajov su vyhradené a nemusia
byt oznamované.

©
=
35)
c
(@)
>
o
(7]
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8 Ovladacie prvky

1-8 : funkéné tlacidla
9 : plynova paka
10 : 4-cestny trigger
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9 Systémové predpoklady

- PC Pentium alebo vysSie

- USB pripojka V1.1 alebo V2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Odporuéa sa minimalne 32MB a 64MB RAM pre Microsoft
Windows 98 alebo ME

- Odporuca sa minimalne 64MB a 128MB RAM pre Microsoft Windows
2000 alebo XP/Vista

- Kapacita pevného disku minimaine 32MB

- Mechanika CD-ROM

- Farebny monitor minimalne Super VGA 256

Poznamka:

Ak nemdZete hrat hry, preverte si minimaine poZiadavky hry.
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10 InStalacia

Poznamka:

USB kabel odport¢ame pripojit len vo vypnutom stave.

1) USB kabel zastr¢te do niektorej volnej USB pripojky Vasho pocitaca.
Objavi sa hlasenie, Ze sa naSiel novy hardvér.
2) Vlozte dodany CD-ROM. Odstartujte subor SETUP a postupuijte podia

pokynov k instalacii na VaSej obrazovke.
S

Willkommen beim Installations-
Assistenten fir USB FLYING STICK

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von USE
FLYING STICK begleiten,

E wird empfohlen vor der Installation alle anders
Programme 2u schiieBen, da m.rnestmmt o Systamdateien
b Noustar ersetzt werden kinm

Klicken Sie auf Installieren, um die Installation zu starten,

s

3) Po indtalacii, kliknite na Start - Nastavenia - Ovladaci panel a tam si
zvolte bod ,Hracie zariadenia“. Otvori sa okno, v ktorom si méZete zvolit
a preverit USB joystick, &i spravne funguje.

it diesen Einstellungen kinnen installieite Gamecontioller

L,P konfiguriert werden.

Instalierte G amecontrollsr

Contraller Status

LISE FLYING STICK

Hinzufiigen... Entfernen | Eigenschaften |
Ersiler | Problembehanglung.. |
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4) Kliknite na Vlastnosti, aby ste preverili, ¢i USB joystick spravne funguije.
Otvori sa dalSie okno.

|Gqmecontroller 21 xl
Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

et | abou |

I the Following images are changging with your action,it's working
correctly,

i~ Contral Panel

B

IV Axis Thrattle Wit Swikch

[~ Button:

| Device Connected.

ok | abbrechen | ibereimen |

5) Po prevereni okno zatvorte s potvrdenim OK.

InStalacia Vasho USB joysticku je teraz ukonéena a Vy mdézete pristroj
pouZivat.

Poznamka:

Dbajte prosim na to, Ze pokyny k inStalacii sa vztahuju na operacny
systém Windows XP. Pod Windows Vista (alebo inymi verziami) mézu
byt tieto pokyny rozdielne alebo odlisné.
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11 Technické udaje

Vseobecne

Rozmery 16x13,5x21ecm (DxSxV)
Hmotnost 500 g

Prevadzkova teplota 5°-35°C

Pripustnd  vlhkost  vzduchu pre 20 %-80 %

prevadzku

Skladovacia teplota -10°-60° C
Prevadzkové napatie 5V

Prevadzkovy prud 150 mA
Pripojky/ovladacie prvky

USB pripojka V1.1/V2.0 kompatibilnd
4-cestny trigger

Plynova paka (Throttle)

8 funkcnych tlacidiel
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Problém Mozny dévod Navrh rieSenia
Ovladac nie je spravne | Znova nainstalujte
nain$talovany ovladac
Pristroj nebol Vytiahnite USB zastrcku

Pristroj nefunguje
bezvadne

operacnym systémom
riadne spoznany

a zastrcte ju podla
popisu v tejto prirucke
opat do USB pripojky

Pristroj je vadny

Obratte sa prosim na
zakaznicku hotline
(pozri zaruéné
informacie)

Prisavky nedrzia na
povrchu

Nerovna plocha

Postavte joystick na
rovnu a hladku plochu

Ziadna sacia sila

Prisavky mierne
navihCite
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13 Zarucné informacie

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruna doba v trvani 3 rokov od datumu kupy.
Informécie o naSich zérukéach a ich vybavovani najdete na www.mysilvercrest.de
alebo zavolajte na nasu hotline: 0800 80 182
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1 Uvodne opombe

Zahvaljujemo se Vam, da ste se odlo€ili za nakup nase USB igralne palice JS-
101 USB.

To je naprava informacijske elektronike. Napravo je dovoljeno uporabljati le v
osebne namene, ni pa je dovoljeno uporabljati v industrijske in komercialne
namene. Glede na standarde izdelek ni predviden za uporabo z medicinskimi
napravami in napravami za reSevanje in ohranjanje Zivlienja. Dovoljena je le
uporaba prikljucnih kablov in eksternih naprav, ki varnostno-tehnino in glede na
elektromagnetno skladnost in kakovost zaSCite, ustrezajo tej napravi. Naprava
izpolnjuje vse standarde in smernice, ki jih zahtevajo predpisi evropske
skladnosti (CE). V primeru spreminjanja naprave brez soglasja s strani
proizvajalca naprave, se izpolnjevanje teh standardov in smernic ne ohrani.
Uporabljajte le opremo, ki jo doloda proizvajalec. Ce naprave ne uporabljate v
Zvezni republiki Nemdiji, upoStevajte predpise za uporabo, ki veljajo v vasi drzavi
oz. v tisti drzavi, v kateri napravo uporabljate.

Da boste lahko izkoristili vse moznosti naprave, Vam priporo¢amo, da pred prvo
uporabo preberete navodila v tem priro¢niku, tudi, e ste Ze seznanjeni s tem,
kako ravnati z elektronskimi napravami. UpoS$tevajte predvsem poglavje
»Pomembna varnostna opozorila« na strani 76. Ta priroCnik shranite za kasnejSo
uporabo. Ce boste napravo prodali ali jo predali drugi osebi, ji obvezno izrogite
tudi ta navodila.

2 Avtorske pravice

Brez dovolienja naSega podjetia vsebine tega prironika ni dovoljeno
reproducirati, kopirati ali je kako drugaCe elektronsko, mehansko, magnetno,
opti€no, kemi¢no, roéno ali kako drugae razmnozevati. Prav tako vsebine ni
dovoljeno namestiti v iskalnik ali je prevesti v drug jezik.
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3 Razlaga

Opisi in lastnosti v tem priro¢niku sluzijo le kot splodni napotki in ne veljajo kot
garancija. Zelimo Vam nuditi izdelek najvisje kakovosti, zato si pridrzujemo
pravico do morebitnih izbolj8av ali sprememb brez predhodne najave.

Ce pri opisih izdelka in navodilih za uporabo na podiagi prevodov v drugih jezikih
pride do odstopanj, je dokon¢no veljavna referenca nemska razlicica.

USB igralna palica JS-101 USB ustreza temeljnim zahtevam in relevantnim
predpisom Smernice o elektromagnetni skladnosti (EMC) 2004/108/ES ter
Smernice o nizki napetosti 2006/95/ES.

4 Informacije o proizvajalcu

JNC Datum Tech GmbH
Benzstralte 33

71083 Herrenberg
Nemcija

Podrobnejse informacije lahko najdete na:
www.mysilvercrest.de
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6 Pomembna varnostna opozorila
Preberite in upostevajte naslednja opozorila! n

USB igralne palice ni dovoljeno lastnoroéno razstavljati,
spreminjati ali popravljati.

Ce USB igralna palica pade na tla in se ohisje poskoduje, je ne
uporabljajte veé.

USB igralne palice ne dajajte v roke otrokom. Otrokom nikoli ne dovolite
uporabljati elektriénih naprav brez nadzora. Otroci se ne zavedajo moznih
nevarnosti. Tudi embalazno folijo hranite izven dosega otrok. Obstaja
moznost zaduSitve.

USB igralne palice in pripadajocih komponent ne izpostavljajte kapljanju
ali Skropljenju vode. V bliZzino naprave nikoli ne postavljajte posod,
napolnjenih z vodo npr. vaz ali kozarcev.

USB igralne palice ne uporabljajte v okolici z visoko vlaznostjo, kjer je
veliko pare, dima ali prahu.

USB igralne palice ne puscajte na mestih, kjer lahko temperatura moéno
naraste (npr. zaradi neposredne izpostavljenosti sonénim zarkom).
Tako se lahko ohisje in deli v notranjosti naprave poskodujejo.

USB igralno palico postavljajte le na stabilne podlage. V nasprotnem
primeru lahko USB igralna palica pade ali se prevrne in tako povzro€i rane
ali poskodbe. USB igralne palice ne mecCite na tla, z njo ne udarjajte ob
stvari in z njo skrbno ravnajte.

Napravo odstranite v skladu z direktivo 2002/96/ES.
Pomembno: naprava ne sodi med gospodinjske odpadke.
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7 Obseg dobave

24
"‘“}

L ggg BERAGEIERRANL o Zgoséenka z gonilnikom

Ni na sliki
3. Navodila za uporabo

Opomba:

Pridrzujemo si pravico do spreminjanja oblike in tehni¢nih
podatkov brez predCasne najave.
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8 Krmilni elementi

1-8 : Funkcijski gumbi
9 : Rogica za plin
10 : 4-smerni petelin
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9 Sistemske zahteve

- Pentium PC ali novejsi

- USB prikljucek V1.1 ali V2.0

- Microsoft Windows 98/ME/2000/XP/Vista

- Najmanj 32 MB in 64 MB RAM za Microsoft Windows 98 ali ME

- Najmanj 64 MB in 128 MB RAM za Microsoft Windows 2000 ali XP/Vista
- Najmanj 32 MB prostora na trdem disku

- CD-ROM pogon

- Najman;j Super VGA 256 barvni zaslon

Opomba:

Ce ne morete igrati iger, preveritt minimalne zahteve
posamezne igre.
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10 Namestitev

Opomba:

Priporoamo, da USB kabel prikljuCujete samo v izkloplienem

stanju.

1) USB kabel prikljuéite na prosti USB prikljuek svojega raCunalnika.
PrikaZe se sporoCilo, da je sistem naSel novo strojno opremo.

2) V CD-ROM pogon vstavite prilozeno zgo$¢enko. ZaZenite SETUP
datoteko in sledite navodilom za namestitev, ki se prikazejo na zaslonu.

Willkommen beim Installations-
Assistenten fir USB FLYING STICK

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von USE
FLYING STICK bagheiten,

Es wird empfoblen vor der Installation
Programme zu schieBen, damit bestimmte Syst
ohine Neustart ersetzt werden kinnen,

Klicken Sie auf Instalieren, um die Installation 2u starten,

e

il

3) Po namestitvi kliknite Start — Nastavitve — Nadzorna plosc¢a in izberite
moznost »Krmilniki za igre«. Odpre se okno, v katerem lahko izberete

USB igralno palico in preverite, ¢e praviino deluje.

= Mit diesen Elnstellungen krinen instalierts Giamecontraller
2 konfiguriert werden

Installierte Gar

Controller

Status

Hinzufiigen... Entfamen | Eigenschafien |
Erwetert | Problembhandiung.. |
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4) Kliknite Lastnosti in preverite, ¢e USB igralna palica praviino deluje.
Odpre se novo okno.

| Gamecontroller il
Eigenschaften von USB FLYING STICK x|

Test | about |

If the following images are changging with your action,it's working
carrectly.

r~ Control Panel

B

WY Axis Thrattle Yigw Switch

~ Buttons

‘ Device Connected.,

ok | abbrechen | Gberehien |

5) Ko bo preverjanje zaklju¢eno, s klikom na OK zaprite okno.

Namestitev USB igralne palice je s tem zaklju¢ena in napravo lahko
zacnete uporabljati.

Opomba:

UpoStevajte, da se navodila za namestitev nanaSajo na operacijski
sistem Windows XP. Namestitev naprave na operacijskem sistemu
Windows Vista (ali pri drugih razli¢icah) je lahko druga¢na oz. odstopa
od opisane.
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11 Tehniéni podatki

Splosno

Mere 16x13,5x21cm (dxS$xv)
Teza 500 g

Obratovalna temperatura 5°-35°C

Dovoljena  vlaznost zraka za 20 %-80 %

obratovanje

Temperatura skladi$¢enja -10°-60° C

Obratovalna napetost 5V

Obratovalni tok 150 mA

Prikljucki/krmilni elementi

USB prikljucek Kompatibilen z V1.1/V2.0
4-smerni petelin

Rocica za plin (throttle)

8 funkcijskih gumbov
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Tezava Mozni vzrok Resitev
Gonilnik ni pravilno Ponovno namestite
namescen gonilnik

Naprava ne deluje
nemoteno

Operacijski sistem
naprave ni praviino
prepoznal

Izvlecite USB vti¢ in ga
v skladu z opisom v
priroéniku spet vtaknite
v USB prikljucek

Naprava je pokvarjena

Poklicite telefonsko
pomoc€ (glej informacije
0 hapravi)

Pritrditveni nastavki ne
drZijo na povrsini

Povrsina ni ravna

Igralno palico postavite
na ravno in gladko
povrsino

Ni sesalne moci

Nekoliko navlazite
pritrditvene nastavke
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13 Informacije o garanciji

Ta izdelek ima triletno garancijo, ki zaCne veljati od datuma nakupa. Za ve¢
informacij v zvezi z naSimi jamstvi in potekom garancije obiCite spletno stran
www.mysilvercrest.de ali pa nas pokli¢ite: 0800 00 49 97
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